10O. . Bapakca

UCKYCCTBEHHBIE S3bIKM B MATMUECKOW ®YHKIWMU:
NCTOPUA U TUITOJIOTI'UA

HccnenoBanne NMOCBSAIIEHO HCKYCCTBEHHBIM SI3bIKAM, KOTOPBIE OBLITH CO3IaHbl IS LieNeH,
CBSI3aHHBIX ¢ penurued u Marueil. B pabote cucremarmsmpoBaHa MH(OpPMANHS O MPOEKTAX
nonoOHoro pona (linguaignota, eHOXMAaHCKUHN sI3bIK, OaneibeseH) 1 BBIABIECHBI OCO-
OEHHOCTH HCIIOJIb30BAHMS TAHHBIX SI3bIKOB B OKKyJIbTU3ME M penuruu. Kpome Toro, B padore
paccMaTpUBAETCs CBS3b ACHEPAHTO C PA3IMYHBIMU PEJIMTHO3HBIMH JIBH)KCHUSMH (THIUICITIH3M,

XOMapaHu3M, 6axan, OOMOTO-KE).
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W3 ¢ynkimii a3pika 0c000T0 BHUMAHUA 3aCiTyXKHUBaeT Marudeckas. Ee cyThb
3aKIIIOYAETCS B TOM, YTO YEJIOBEK MPHU MOMOIIM KAaKOW-TMOO A3BIKOBOW CHUCTEMBI
BCTYMAeT B KOMMYHHUKAIMIO ¢ boroMm u moTycTOpoHHUM MupoM. llo MHeHUIO
P. O. SIxo6coHa, OTIMYNTENTEHON YePTOH Maru4eckor (PyHKIIUW SBIIAETCS TO, UTO
MpU €€ pear3alui 00BEKT PeUr CTAaHOBUTCA aapecaTtom coodmenus [1, c¢. 200].
B kauectBe mpumepa oH ccbiaercs Ha bubnuio: Cmoti, connye, Hao I'asaonowm,
u ayna, Hao ooaunoilo Auanonckoro! M ocmanoguioce coanye, u JjayHa cmosiid...
(Kaura Hucyca Hasuna, 10.12-13). H. b. MeukoBckas oTMeuaeT Takke, 4YTO
TEKCTaM, BBITIOTHSIIOMNAM 3Ty (DYHKIHIO, «3a4acTyO0 TPHUIUCHIBACTCS O0KECTBEH-
HOE MPOUCXO0XKACHUE. MOKET CUUTATHCA, UTO OHU ObLIA BHYIIEHBI, TPOJAUKTOBAHBI
WJIM HamMCcaHbl CBBIMIE) [2, ¢. 42].

S3bIKH, UCTIONTB3yeMble B Marudecko (PyHKIUH (Kak >KWUBBIE, TaK W MEPT-
BEIE), IECJISATCS HA JBE KATETOPHU:

1. Ilpopoueckue A3BIKM — 3TO T€, «HA KOTOPHIX OKAa3ajloCh BIEPBbIE
W3JIOKEHO WM 3aluCaHO, a BIOCJEACTBUM KAHOHU3UPOBAHO PEJIUTHO3HOE
BepoyueHnue» [2, c. 15].

2. Jlutypruueckue S3bIKM — S3bIKK OOTOCIY)KEHHS, PEIUTMO3HON JIUTe-
paTypbl, LEPKOBHOTO JACJIONPOU3BOJACTBA M T.N. BaXHO TNOHUMATh, 4YTO, MOpH
OTCYTCTBHUH CJTY>KO Ha KAKOM-JTUOO SA3bIKE, €r0 HEJb351 Ha3BaTh JTUTYPTrUUECKUM.

OnHako B MCTOPUM U3BECTHBI MPUMEPHI, KOTAA SA3BbIK CO3/1aBAJICS KOHKPET-
HBIM YEJIOBEKOM TS TIeJieH, CBA3aHHBIX C PEIWTHEH W Marweu (3adacTyro s
KOHKpETHOH penurun). MccnenoBanuio mogao0HBIX A3BIKOB (MBI OyAeM YCIOBHO
HA3bIBATh UX MAarundeCKUMHU) U TIOCBAIIEHA JaHHAs cTaThs. Heob6xomuMo OTMETHTD,
YTO J0 HACTOALIEr0 MOMEHTA B OTECUECTBEHHON JIMHTBUCTUKE HE MPEANPUHMU-
MaJIOCh MOMBITOK YHOPSAAOYUTh M CHUCTEMATH3UPOBATh 3HAHUSA MO Maru4eCKUM
HUCKYCCTBEHHBIM sI3bIKaM. OTHUM (hakToM W 00yclIOBJIEHA HOBW3HA HAIIEH CTaThH.
Cama TeMa WCKYCCTBEHHBIX S3BIKOB (KOHJIQHTOB) CETOMHS BEChbMa aKTyalbHA
BBUAY CTPEMUTEIBHOIO pocTa UX KojimuecTBa. CorjaacHO JaHHBIM KOJUICKIIMOHEpA
a3bik0B f. ['opeHka, Ha JaHHbIH MOMEHT cyuiecTByeTr 5261 mogoOHbIH MpOEKT
pa3IuuHOM cTeneHu npopadboTku [3].

W3apesne ObiTOBaNla JiereHaa, YTO OTHIBI OOMIAIOTCS C TMOMOIIBK) HEKO-
TOPOro 0OKECTBEHHOIO S3blKa U 00NaAat0T BceMU 3HaHusMu Mupa. Tak, B Kopane
ckazaHo: M Cyneiiman Ovin nacireonuxom Jlayoa, u on cxasan: «O jmoou! Mol
Hayuenwvl Azviky [Imuy u naoenenvt ecemu snanusivmuy (Kopan, XXVII, 15). A3bix
NTULl BOCMPUHUMAJICS KAaK PAaBHO3HAUYHBIN s3bIKY aHrenos [4, c. 526]. U moau
XOTEIW MOHUMATh peuUb NTHI, YTOOBI CTaTh TakuMm oOpazom Ommxke K bory.
B snoxy Bo3poxkaeHus crajgu MOABIATHCS MY3bIKAJIbHBIE S3bIKH, CBSI3aHHbBIC
C MUCTHUKOM, Maruei u amxumued. OHU TaKKe MOJyYUIIN HA3BAHUE SI3bIKOB IMTHII.
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Lingua ignota

Yarre Bcero CBAIICHHBIE S3bIKH, HA KOTOPBIX bor o0Imasncs ¢ MoapMu uepe3
OTKPOBEHUA, MPUHAMJICKATIN KAaKOMY-T100 Hapoay. OJHAKO 3/1€Ch €CTh U UCKITIO-
yenns. Tak, lingua ignota (mep. ¢ nar. ‘HEM3BECTHBIN A3BIK’ ) ABISETCS OAHUM
W3 CaMBIX CTaphiX HMCKYCCTBEHHBIX S3BIKOB (KOHJIAHTOB), O KOTOPOM JIOILIA
noctoBepHbie cBenennsa (koHer XII B.). On ObuT co3gan HeMmenkou abbaTwcoin
W MUCTHUKOM XWJIbJerapaoi bUHTeHCKOW, nmpuHABIIeH ero ot camoro bora: «Thr
OyJelib mucaTh CBOM TPYJbl HE HA YEJIOBEUECKOM SI3bIKE, MO0 OH HEJAOCTAaTOYHO
PACKpPBIT, HO HA TOM, YTO ObLJ MOCaH T€0e CBBIIIE, TOM, YTO CIIOCOOEH U30ekKaTh
HETOYHOCTEN W Oyner moHsaTeH moasm» [5, c¢. 10]. Tloxanyii, 3Toi nuraton
MOYHO OOBICHUTH CAMOOBITHOCTD (AaPHOPHOCTD ) JICKCUKH TAHHOTO S3BIKA.

Jlo Hammx AHE# aomuia €IUHCTBEHHAA ¢pa3a ¢ BKPAILICHUSAMHA SJIEMEHTOB
sa3pika Xunbaerapawl: O orzchis Ecclesia, armis divinis praecincta, et hyacinto
ornata, tu es caldemia stigmatum loifolum et urbs scienciarum. O, o tu es etiam
crizanta in alto sono, et es chorzta gemma. B. Por, nepeoaunk riioccapusi Xuiib-
nerapabl BUHTE€HCKOMN, BBIIBUHYJI MPEANONOKUTENIbHBINA niepesod: ‘O, 0e3mepHasi
I{epkoBb, 00bATas BoXXKbUMU pyKaMH, yKpaIlIEHHAs THALMHTOM, Thl MCTOYACIIb
AyX CTpajaHud HApPOAOB M sBJIsACHIbCS rpagoM Hayk. O, Thl moMa3aHa TOJ
0JIarOpOJIHbIE 3BYKH, Thl CBepKAKOLIAs keMuyxuHa [0]. BaxkHO OTMETUTbH, UTO
JUIE CJIOBO [oifolum ‘monn, Hapoa YIOMSHYTO B rioccapuu. OTCioaa cieayer
BBIBOJI, YTO MOHAXHUHS HE ycrnea 00j1ee MOJIHO ONMUCaTh CBOU SA3bIK.

Bonbmap, cekperapb MOHAXWHHW, MOPEAYYBCTBOBABIIMA CKOPYIO CMEpTh
abbarucel, B mrcbMax ymomsauayid: Ubi tunc vox inauditae melodiae? Et vox
inauditae linguae? ‘I nme ke Tiac HeycHblmanHoW Menoauu’? U rae ke rimac He-
ycabimanHoro si3pika?’ [7, ¢. 198]. OTu CTpoKM MOKa3bIBaIOT, YTO CYIIIECTBOBAHUE
lingua ignota OBIIO W3BECTHO OKPYKAIOMIMM, HO HUKTO HE MPEANPHHSI MOIMBITOK
COXPaHUTh €r0 MOCJIe CMEPTH aBTOPA.

Lingua ignota ObIT YaCTUYHO OMUCAH B TPAKTATE HA JIATUHCKOM SI3BIKE
Lingua Ignota per simplicem hominem Hildegardem prolata ‘Hen3BecTHBIN S3BIK,
MPEUI0KEHHBIA MPOCTHIM YEJIOBEKOM XUJIbACTapaoi’. YKa3aHHbIN TPaKTaT JOIIEI
JI0 Halllero BpeMeHu B BUJe BucOaaeHckoro kojaekca v bepiuHCKoro Mmany-
CKpHUIITa. DTH TEKCThI MPEACTaBsAOT coboit rioccapuit u3 1011 crno. Uccre-
nosatenb  A. ['miiom oTmewaeT, 4To 3Ta nMdpa ObUIa OYCHH BaKHA A
CpeHEBEKOBbS, TaK KaK «OOBECAMHSET B ceO€ TPU €AMHUIII, 3HAK OOXKbEH yHH-
KaJIbHOCTH, COCTMHAEMbIC B TGPy TPH, CUMBOJI Tpowutisl. EnuHna u MHOXKECTBO,
(dyHmaMeHTaIbHas TEOJOTHYecKasl mpodiieMa TeX BPEMEH MPECTaBICHA B BHUC
yucna 1 011, craBmiero cakpanabHbiMY [5, ¢. 11].
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CrnoBa B riiocCapuu JaHbl B MEPAPXMUECKOM TMOPSAAKE: OT BaKHEHIIETro
Aigonz ‘bor’ no camoro, Mo MHEHHMIO aBTOpa TpakTaTa, He3HauuTtelbHoro Cauiz
‘cBepuok’ [8, c. 5]. «HMepapxus» cioB, mo XuiabJAerapAe, BHITIAAUT CIACAYIOITAM
o0pazom:

1) nonsarusa o bore u anrenax (Liuionz ‘Cnacurens’);

2) TepMUHBI, CBSI3aHHBIE C uenoBekoM (Korzinthio ‘mpopok’);

3) vactu Tena (Benizscia ‘ipaBas pyka’);

4) 6oneznu (Nosinz ‘Tmyxoi’);

5) penuruo3Hbie U CBETCKUE YMHBI (Zintol ‘MOCIyIIHUK );

6) pemecnenunku (Gulzianz ‘ronuap’);

7) nau venenu (Aleziz ‘cpena’);

8) mecsna (Gargischol ‘aBryct’);

9) onexna (Scilia ‘psaca’),

10) nomammusst yraps (Kinchzia ‘cseua’);

11) pacrenus (Orschibuz ‘ny6’);

12) Ha3BaHUS HEKOTOPBIX MTHUI U HACEKOMBIX (Nozia ‘HesAchTh ) [9].

[TuceMeHHOCTh ISl CBOETO fA3bIKa MOHAXHMHS MpUAyMaja caMa M Ha3Balia
litterae ignotae ‘Hen3BecTHBIE OYKBBI (pHC. 1).
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Puc. 1. Andasur litterae ignotae, coctosumii u3 23 Oyks

B wmanyckpunTtax Takke 3adUKCUPOBAHBI HEKOTOPHIE CIMOCOOBI CIIOBO-
obOpazoBanusa: npedukcanbubiii (Peueriz ‘orenr’ — Hilz-peueriz ‘oTumm’) u cyd-
¢ukcanbnbiit (Peueriz ‘oren’ — Peuearrez ‘marpuapx’). B memom oTmeuaercs
rpaMMaTHYECKOE CXOACTBO C JJATUHHCKUM SI3bIKOM [9].

Enoxuanckuii 13bIK

OnnuM 13 HauOOoJiee UHTEPECHBIX A3BIKOB, BOCHPHUHUMAEMbIX KaK OTKPOBE-
Hue bora, fABIsSEeTCS €HOXMAHCKHMU, WM aHreiabCkuil. Ero «monyuunu» 3Hame-
HUATHIH repMeTucT JIxon Jlm m Mmeauym Onyapna Kennu B xone CIHPUTHUECKHX
ceaHcoB B 1583—1584 rr. [10]. 'epmeTuam — 3T0 OKKYJbTHOE YUEHHUE, BOCXOAIIEE
k nonmymuduueckoir ¢urype ['epmeca Tpuemermcra. B kpyxkkax TepMeTHCTOB
¥ CEKTax THOCTHUKOB OH BBICTYTAJI KAK OCHOBATEb HOBOM peuruu U criacutens [11].
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Hauano co3ganus €HOXMAHCKOTO sA3bIKa OBLIO MOJIOXKEHO 26 mapta (Miau
6 mast) 1583 r., xorma Kemnmm Brepseie yBumen 21-OykBeHnsiid andasut (puc. 2)
B CBOEM JIHEBHUKE W 3aMKCal CHMBOJIbI, «IIEPEJ TeM, KaK UX acTpaibHAsl MPOCKIIHS
rcueznay [12].
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Puc. 2. AndaBuT eHOXHAHCKOTO SI3bIKA

Becnoit 1583 r. nosiBuics nepBbiil KOPIYC TEKCTOB HA EHOXUAHCKOM A3BIKE,
kotopsie JIxxoH /I Ha3zBan «peubto bora». Bropol kopryc, BIOCIEACTBUN HA3BaH-
HbIll Krouamu, nosswicss B Kpakose [13]. HasBanue sA3biKy ObLIO JAHO B YECTh
oubneiickoro natpuapxa EHoxa, koropsiii cormacHo bubmuu (beitue, 5 :24)
«xoaun ¢ borom» [14]. Ha ceroauAiHuii AeHb €HOXUAHCKUU S3bIK UCMOJb3YETCS
B OKKYJbTH3ME U caTanu3me [Tam xel.

A. Jlropenaan oOpaiiiaeT BHUMaHME HA TO, YTO HEKOTOPHIE CIIOBA HMMEIOT
OueBUAHO OMOJICHCKOE MPOUCXOXKAeHHE. B kauecTBe mpuMepa MOMXKHO PaccMoOT-
PETH CIIOBO christeos ‘ma OymeTt Tak’, cBsi3aHHOE ¢ XpucToM. OTHAKO €CTh JIEKCHKA
u Oonee «3eMHOTO» MPOUCXOXKACHH. Tak, HANWUKEe B SA3bIKe ClioBa [ondoh ‘kopo-
JEBCTBO CBs3aHO ¢ Omorpadmeii aBTopa: BaUITMHCKHH repMeTncT ObuT B JIOHIOHE
KOHCYJIbTAHTOM W TPHUABOPHBIM acTposiorom wumneparpuiiel Enuzaserst [ [13].
B nienom uccnegoBaTenu 0TMEYAIOT, YTO EHOXUAHCKUM A3bIK OJIM30K MO CTPYKTYpE
K aHIJIMHACKOMY — POJHOMY SI3bIKYy ero coszaareniei [Tam ske]. OgHako B JaHHOM
KOHJIAHT€ TMPUCYTCTBYIOT M OTJEJbHBIE 3JIECMEHTBI, XapaKTEpHbIC /Ji WBpPUTA
¥ apaMmeiickoro (B rpaduke, CHCTEME CUHMCIICHHUS W T.J.). DTO CBA3aHO C TEM, UTO
€HOXMAHCKUM $3bIK BOCIPUHUMAJICS KakK A3blK AJamMa, MOSBUBIIMHCA enie M0
rpexonaaenus [Tam xe].

baJeiidesien

CrenyronuM MardyecKuM KOHJIAHTOM, COXPAaHMBIIMMCA 10 HAIlUX JIHEH,
ABNAETCSA A3bIK Oaneitbenen (Bdleybelen ‘s3pik Bockpecutens’), co3maHHBIN
OCMaHCKHMM mucatejgeM Myxbu [tonbilieHH U ero mocieaoateasamMu B 1574 r. Ha
OCHOBE MEPCUACKOro, apadckoro Hu Typeukoro sa3bikoB [15]. EnuHCcTBEHHBIN
COXpaHUBIIHICA TOKYMEHT Ha JaHHOM SI3bIKE — CJIOBapb U3 barnana.
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baneiibenen yHukaaeH, Tak KaK SBJIAETCS MEPBBIM 33I0KYMEHTHPOBAHHBIM
HUCKYCCTBEHHBIM SI3bIKOM HEEBPOTICHCKOTO TPOMCXOXKACHHS, CO3TAHHBIM B ATIOXY
Bospoxaenns [15]. @akT ero cyiiecTBOBaHHA OCTAaBAJICS HEM3BECTHBIM 3aIaIHBIM
yueHbiM A0 1813 roaa [16, c. 365]. B 9-m Tome mapukckux «3aMeTOK U BbIAEPIKEK
13 MaHyckpuntoB MMnepckoi OuONIMOTEKH U UHBIX OMOIMOTEK» PEAAKTOP KHUTH
C. He Cacu uutupyer mnucbmo K. Pycco, renepanbHoro koncyna ®paniuu
B ropoje Anem: «ABTOp s3bIKa, Ube UMS HE YIOMSHYTO, TOBOPHT, YTO COCTABHJI
SI3BIK UTSL TAMHOTO M3YYEHHS OKKYJIBTHBIX HAyK'. S AyMAro, 9To GBUIO OBI BAXKHO
y3HaTh, U3BECTEH JiK OasieiibesieH B EBporie, *UB S3bIK UM MEPTB, W300PETEH U
OoH kab0anucramu 3anajaa, €CTh JIK €Ille KaKue-Tn00 KHUTH, TOATBEPKAAIOIINE €T
YHUBEPCAIBHOCTh CPEAM a3MATCKUX HAPOJOB... [Ipous-BeaeHue, 0 KOTOPOM UIET
peub (CIIoBaph), COMEPKHUT B cebe NBE YACTH, THe MepBas OOBSICHAET TJIAroJbl,
a BTOpas — UMEHA CyIIecTBUTENbHBIEY [16, ¢. 365-360].

«HUnmes cosmanus s3pIka CTPOWMJIACh HA TOM, YTO KaXmbld pas, koraa bor
OTTIPABJISAI JIIOASM HOBOE OTKPOBEHHE, OHO HHUCTIOCHIIANIOCH HA HOBOM SI3BIKE.
ABpaaMm mony4dws OTKpOBeHWE Ha mBpuTe, HWuCyc — Ha apaMeicKoM S3bIKe,
a Myxammen — Ha apaOckom sa3bike» [15]. CaemoBarenbHO, MOXKHO MPEIIONO-
XKHUTh, 9TO CO3JATENIN SI3bIKA OareiiOener KIaau HOBOTO OTKPOBCHHS W 3apaHee
MOATOTOBWJIA [IJIi HETO TPOPOYECKHUM S3bIK. BakHO TOMHHWTH O JaBJICHWH Ha
cyuer B Te BpeMeHa, MOTOMY CYIIECTBYET THIOTE3a, YTO s3bIk Myxbsu [10mh-
IIIEHU UCTIOIH30BAJICA JIUIIh OTPAHWMYEHHBIM Kpyrom il [ Tam xe].

JIms 3amvcl TEKCTOB Ha A3bIKE OaqiibesieH WCTONB30BAICS OCMAHCKWAN
andasuT (Pa3HOBUAHOCTH apabckoro) (puc. 3).

Texte Arabe.
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Puc. 3. Berymuienue u3 Gargaackoro cioBapst Ha apaOCKOM si3bIke U OaneiiOeneH

! Myxbu Tronblrenn GbUT TOCTEIOBaTeNeM cyhr3Ma — 0C0B60r0 MUCTHKO-aCKETHIECKOTO
TeueHus ucnama [17, c. 225].
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JcnepaHTo

Hanbonee nogpoOHO B JIUHTBUCTUKE U3YUE€H MEKIYHAPOAHBINA s3bIK JIton-
Brra 3aMeHroda. DCIepanTo CTaJl «CaMBIM €CTECTBEHHBIM» M3 BCEX MCKYCCTBEH-
HBIX A3BIKOB. ETO TIpeCTaBUTENHCTBA TOAICPKUBAIOT O(UIIAATIBHBIC OTHOIICHUS
¢ takumu opranuzanuamu, kak OOH, JOHHUCE® u IOHECKO. Ilo moacueram
npocdeccopa-scniepantucta C. KanbGepra Ha scnepanto rosopsaTt 1,5 munnnona
yenosek B 120 cTtpanax mupa [18].

[TpumeyaTenbHO, YTO 3CTMEPAHTO CTANT BHITIOJHATH U MAaTHUECKYIO (DYHKITHIO,
MPUYEM MPAKTHUECKH ¢ MOMEHTa cBoero cozmanms (1887). On cran nurypruyec-
KHM SI3BIKOM CPa3y ISl UE€THIPEX PEIUTHO3HBIX CHCTEM (THJUICIIN3M, XOMapaHU3M,
O6axau, 0OMOTO-K¢E).

Vxe k Hauanmy XX B. mpoekT JI. 3amenroda M0CTaTOuHO OKPEI, U aBTOP
NPUCTYNWJI K PAacOpOCTPAHEHHUIO WAECH TWIEau3Ma. JTo Obljla HOBas peEiu-
rMO3Hasd CHCTEMA, C MOMOLIBIO KOTOPOM OH XOTE€A OOBEAUWHUTH €BPEEB BCETO
MHpA U TJE 3COEPAHTO Urpajl Obl poib s3bika OorociyxeHus: «Eciaun ke mbl
CO3HAaeM, UTO ¢ YHUYTO:KEHUEM eBpelicKoil peiurum... ucue3 Obl eBpelckuii
HApoA, TO 3TO YKe [10Ka3blBaeT... YTO eBpelicKkoro Hapoaa HerT...
CrnacuTenbHy0 MOYBY AJIA €BPEHCKOrO0 HApoJa MbI... JKEJIaeM CO34aTh MOJ
dopmoro ['mnnenusma, KOTOpBIH... OyAeT CKOpPO pacTd... W TOCTENEHHO
noryioTUT B ce0s Bce epedctBo» [19]. IlockoyibKy €BpeM OCTalUCh BEPHBI
nygan3my, JI. 3ameHrod pedopMupoBal CBOIO PEIUTHIO — TaK BO3HHK
xoMapaHusM (ot 3cn. Homarano ‘uneH BcedenoBeueckod cembH’ ). OCHOBHBIE
MOJIOKEHUS TUIUIENIM3Ma OBUTH COXPAaHEHBI, HO TEMEPh €ro JAOTMbI pacnpocTpa-
HAJIMCh Ha BCE YEJIOBEYECTBO: «XOMApPaHU3M €CTh CTPEMIICHUE K YHACTOU
YEJIOBEYHOCTH M K aOCOJNIIOTHON CHPaBEUIMBOCTA M PABEHCTBY MEKIY
Haponamu» [Tam ske]. Ponb 3cnepaHTo Kak sA3bIKa OOrOCIY)KEHHS OCTalach
aKkTyanbHOU: «...K MMEHM 3TOro s3bIKa (ICMEPAHTO) A AOMKEH... J0OaBIATH
CJIOBO XomapaHckuil, 4ToObl MOKAa3aTh, YTO 4 HE PAacCCMATPUBAIO MOW A3BIK KaK
WJI0J1 M YTO MOU MJeall — A3bIK HEUTpaJbHO-ueJIoBeUeCKuil. Bo Bcex... coOpaHusax
U... BO BCEX YACTHBIX OOIIECHUAX C XOMAapaHAMU S JOJKEH UCIMOJb30BaTh SI3bIK
xomapanckuity [Tam xe].

XoMapaHu3M UCYE3 TaK ke CKopo, Kak u ruiuienusM. bonee JI. 3amenrod e
MPEANPUHUMAJT MOMBITOK PACPOCTPAHATh CBOM PENUTHO3HBIC B3rJAAbl. Clienyto-
IIUMH, KTO CTaJl HCMOJIb30BATh €r0 SA3bIK, OBUIM MOCIIEI0BATENN PENArUU Oaxau.
DCMepaHTo, KOTOPbIA MOYKHO CUHMTaTh HauOoOJiee 3pENbIM CPEAH CYIIECTBYIOIIUX
MEKYHAPOIHBIX S3BIKOB, OBLT BHICOKO OlleHeH AOmyn-baxa (ChiHOM OCHOBaTens
pemmurun). C 1925 1. m mo HacrosIee BpeMs TMOCIEAOBaTE TN 0axaW ydar sI3bIK

3amenroda n akTuBHO ero npoasuraroT [20].
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[TpuBeaem mpumep U3 3aynOKOHHON MOJMTBBI Oaxau Ha 3CTIEPAHTO:

«Ho mia Dio ! Ho Vi, pardonanto de pekoj, donacanto de bonoj, forpelanto
de afliktoj | Vere, mi petegas Vin pardoni la pekojn de tiuj, kiuj lasis sian fizikan
veston kaj ascendis en la mondon spiritan. Ho mia Eternulo | Purigu ilin de
misfaroj, forpelu iliajn Cagrenojn kaj sangu ilian sombron al lumo...[Tam xel;
‘O moit bor! O Tsi, mpoiarommii rpexu, Japyromui 6ara, n30asagiomyi ot oex!
Bouctuny, s npoiiry TeOa NpocTUTh rpexu TEX, KTO OCTaBUJI TEJIO CBOE U BO3HECCS
B Mup ayxoB. O moii ['ocmoap! OUnUCTH WX OT OMIMOOK, BHIBEAW MX W3 HECUACThA
¥ OTBpPATH OT MpakKa K CBETY...

Hakonen, yeTBepTOoe pemmruo3Hoe MBHKECHHE (TIOCTE THILISHM3Ma, XOMa-
paHu3Ma U 0axaw), UCIOJIB3YIONIEE ACIEPAaHTO, 3apoamiock B Amnonmm B 1892 1.
Mo WUMEHEeM oomomo-ké (oomomo). Ha3aHume BepoBaHUS TEPEBOAUTCA Kak
‘yueHre BeuKoro Hadaja’. M XOTsS CBAIIEHHBIE TEKCTHI OBUTHM HUCIIOCIAHBI
npopoky Hao J[oryTm Ha STIOHCKOM, 3CTEPAHTO CTaj OJHUM M3 TJIABHBIX S3BIKOB
ee nocnenoparenei. BaxuHeiee Kpeao OOMOTO HANMCAaHO HAa KaMHE B Xpame
B . Kamdoka Ha s3eike 3amenroda: Unu Dio, unu mondo, unu interlingvo [21].
‘Onun bor, oquH MUp, OAWH MEXBA3BIK . B TOM ke ropoje HaXOAUTCS UX Kpym-
HO€ COBPEMEHHOE M3JaTeNIbCTBO, TAe padoTaioT okojio 400 smoHIEB-3CIiepaH-
ticToB. Kpome 3Toro, umeercs eie 20 perMoHaJIbHbIX LIEHTPOB MO BCEH CTpaHe.
C 1923 r. yuenue akTUBHO (pMHAHCHUPYET BCeMHUpHYIO OpraHW3annio 3CIePaHTHC-
toB (UEA). Kak n 6axam, penurus ooMOTO mpeacTarieHa B bemapycu u akTHBHO
MPOJIBUTAET ACTEpanTo. Booobie ke, uaest eIMHOTO sA3bIKa HACTOJIBKO Ba)KHA IS
MOCJIeTOBaTENEH 00MOTO, uTO JIfoasur 3amenrod ObIJT BOZHECEH UMHU B PaHT «IyXa
Heb6ax»: La laboro, plena je merito, de Zamenhof, kiu multe klopodis por la realigo
de ... idealo, t.e. la unuecigo de la homaro de la mondo, neniel povis realigi sen
Dia gvido. En i tiu signifo, Oomoto vidas, ke la spirito de Zamenhof e¢ nun daiire
agadas kiel misiisto de la angela regno; ‘Tpyn 3amenroda, MpEenCIIOTHCHHBINA
JIOCTOWHCTBA, COBEPIICHHBIN VIS PEAJA3AIINY ... UACaIoB OOBEAMHEHUS BCETO MHPA,
HE MOT BOIUIOTHTHCS 0€3 boxkbero pykosoactea. OOMOTO BUIMT, UTO AyX 3aMeHToda
U ceiuac TBOPUT, OyIy4r MUCCHOHEPOM AHrefnbCckoro napctea’ [Tam xel.

B marndecko#t ¢hyHKIIMA MOTYT HCTIOJB30BAThCS APYrue KOHIaHTH. B wact-
HOCTH, CYIIECTBYIOT TIEPEBOIbI brOIMU 1 APYyTUX PETUTHO3HBIX TEKCTOB HA TAKHE
WUCKYCCTBCHHBIC SI3bIKW, KaK KBEHBbS WM KIMHTOHCKHWA. Mmenwm mecto maxe
OorocmysxeHus Ha naHHbIX kKoHjanrax [22]. [Ipuseaem mpumepst (Ilcanmsr, 1 : 6):

Pycckuibi: H6o 3naem I'ocnoov nyme npageoHvix, d nymv He4ECMUGHIX
nozubnem.

KBensns: An Eruistéa i tiéfailalieva, ar i tiéulcalieontyeluva.

Kauarouackuii: QaQwl' He Sovchu' joH'a' 'ejOIHna'DagghoSbejmIghwl’ He.
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Heobxoaumo oTMeTnTh, 9TO eciu linguaignota, €HOXHAHCKHIA A3BIK, OaJieH-
OeNleH — 3TO SI3BIKW, JUIS KOTOPBIX Marmdeckas (DYyHKIUS SBISETCA BEIYIICH, TO
ACMEPAHTO, KBCHbS, KIIMHTOHCKUN U JIP. 3ayMBIBATUCH KaK KOHJIAHTH C OOIBITTIM
KonuuecTBOM (pyHKIui. B 1ienom dwem Oosiee MOMYJISPHBIM SBJISETCS HCKYC-
CTBEHHBIN S3BIK, TEM MIHMPE KPYTr KOMMYHHKATHBHBIX CHUTYalldid, B KOTOPHIX OH
UCIIOJIB3YETCsI, a ClieIoBaTeNIbHO, ¥ Habop (pynkmmii kormanra. M ecmm JI. 3amen-
ro cam xoten 0OBCTUHATD JIIOACH HE TOJNBKO S3BIKOM, HO M PEJIUTHEH, TO KBEHBS
Y KJIMHTOH CTQJIM BBITIOJNIHITH MAarudeckyilo (PYHKITUIO TOJBKO IO HWHHUITMATHBE
HOCHUTEJICH, a HE CO3JaTCIICH.

Takum 00pazom, MOXHO 3aKITIOYHTh, YTO WCKYCCTBEHHBIC S3BIKH TIOAUH-
HSIOTCS TEM K€ 3aKOHAM, YTO M €CTECTBEHHBIC, OHU CIIOCOOHBI BBITIONHATH TE KE
3aJ]auM, B YaCTHOCTHA OHH MOTYT (DyHKITMOHUPOBATH B CTOJTH Criennduueckux cdhepax,
KaK penurus, MUCTHKa u Marus. Kak moka3aHo B NaHHOW CTaThe, KOHJIAHTH MOTYT
OOCITy’)KMBaTh  pa3jMuHbIC PENWTHO3HBIC  HAMPABIICHUS W CO3/IABaThCs  TOJ
CYIICCTBYIOMIYIO WJTH HOBYIO PEUTHIO. [Ipr 5TOM B HOBBIX PETUTHO3HBIX TCUCHUSX,
KaK TIPaBHJIO, MCTIONB3YIOTCS MCKYCCTBEHHBIC S3BIKH, 32 KOTOPHIMH CTOHUT CXOJIHOE
MHUPOBO33PCHUE (SPKUM TIPUMEP — HMCTONB30BAHWE ACIEPAHTO B PENUTHA Oaxaw,
B OCHOBE KOTOpPOH JIeKaT TPHHITUIIBEI €IWHCTBA bora, penwruii u 4enoBedecTBa).
B penurnosHoli KOMMYHUKAIMM BCeT/Ia 0CO00€ BHUMAHHWE YIENIACTCS  SI3BIKY
¥ TIO3TOMY 3aKOHOMEPHO, UTO PETUTHO3HBIC MCKAHUSA JTIOICH CTUMYJTUPYIOT JIMHTBO-
KPEATHBHYIO IEATCIIEHOCTD, B T.4. M CO3J]aHNE UCKYCCTBEHHBIX SI3BIKOB.
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